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This is INFACE.  A harmonious way to see the world.  
Crafted in Denmark in 1987 with deep roots in the Nordic design tradition. 

Simple designs, clean lines and Scandinavian minimalism is signature.

The AW collection combines classic shapes, bright colours, and distinctive details. 
Less is more, and the character lies in the detail. As a characteristic of INFACE, excellent craftsmanship  

is demonstrated in a minimalistic and functional way mixed with great design skills. Playfulness is defined by colourful contrasts, 
embellishment, and fresh silhouettes balanced with elegant classic looks and never compromising comfort. The confident 

calmness of this collection saturates both the bold and the more traditional designs,  
mirroring that we all need uncomplicated fixing points in our lives.
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Créée au Danemark en 1987 avec des racines profondes dans la tradition du design 
nordique, INFACE est reconnue pour des designs simples, des lignes épurées 
et le minimalisme scandinave.

La collection Automne Hiver combine des formes classiques, des couleurs vives et d’élégants détails. 
La sobriété est la clé, et le caractère réside dans les détails. Caractéristique d’INFACE, l’excellence de 
la fabrication, le style minimaliste et fonctionnel, et de façon hors pair. L’aspect ludique est défini par 
des contrastes de couleur, des détails et des formes modernes équilibrées par des looks classiques et 
raffinés ainsi qu’un confort sans compromis. La sereine assurance dégagée par cette collection 
imprègne les concepts audacieux comme plus traditionnels, reflétant le besoin d’avoir 
des repères simples dans vla vie.

Das ist INFACE. Eine harmonische Art, die Welt zu sehen. Entwickelt 1987 in 
Dänemark mit tiefen Wurzeln in der nordischen Designtradition. Schlichte Designs, 
klare Linien und skandinavischer Minimalismus sind charakteristisch.

Die Herbst-/Winter-Kollektion kombiniert klassische Formen, leuchtende Farben und unverwechselbare 
Details. Weniger ist mehr und der Charakter liegt im Detail. Charakteristisch für INFACE ist die 
exzellente Handwerkskunst, die auf minimalistische und funktionale Weise mit herausragendem Design 
kombiniert ist. Verspieltheit wird durch farbenfrohe Kontraste, Verzierungen und frische Silhouetten 
definiert, die mit eleganten klassischen Looks kombiniert werden und niemals Kompromisse beim 
Komfort eingehen. Die selbstbewusste Gelassenheit dieser Kollektion zieht sich sowohl durch die 
gewagten als auch durch die eher traditionellen Designs und spiegelt wider, dass wir alle unkomplizierte 
Fixpunkte in unserem Leben benötigen.

Así es INFACE. Una forma armoniosa de ver el mundo. De fabricación danesa 
desde 1987, con profundas raíces en la tradición del diseño nórdico. Los diseños 
sencillos, las líneas limpias y el minimalismo escandinavo son su sello de identidad.

La colección otoño-invierno combina formas clásicas, colores brillantes y detalles distintivos. 
Menos es más, y el carácter está en los detalles. Como característica de INFACE, su excelente 
elaboración artesanal se demuestra de una manera minimalista y funcional, mezclada con excelentes 
destrezas de diseño. El carácter lúdico viene definido por contrastes coloridos, adornos y siluetas frescas 
equilibradas con looks clásicos elegantes y que nunca ponen en peligro la comodidad. La tranquilidad y 
seguridad de esta colección satura tanto los diseños atrevidos como los más tradicionales, reflejando 
la necesidad de todos nosotros de disponer de puntos de sujeción sencillos en nuestras vidas.A U T O M N E / H I V E R  2 0 2 2 / 2 0 2 3 
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I F  1 4 7 3 - 1 4 7 4
Titanium
2 shapes in 4 colours each

EN  Two rectangular frames in two different sizes 
with a classic masculine look. The lightweight frame 

comes in two perfectly intertwined colours,  
using the front colour continuing through the hinge as 
a rectangular cut in the temple. The temple tips are 

covered with matching acetate with a matte 
or shiny finish for comfort.

FR  Deux montures rectangulaires proposées 
dans deux tailles différentes pour un look masculin 

classique. Cette monture légère est proposée en deux 
couleurs parfaitement entrelacées, celle de la face se 
prolongeant via la charnière dans les branches. Les 
manchons sont revêtus d’acétate assorti en finition 

mate ou brillante pour plus de confort.

DE  Zwei rechteckige Fassungen in zwei verschiedenen 
Größen in klassisch-maskuliner Optik. Die leichte 

Fassung ist in zwei perfekt harmonierenden Farben 
erhältlich, wobei sich die Farbe der Vorderseite über 
das Scharnier hinaus als rechteckiger Abschnitt im 

Bügel fortsetzt. Die Bügelenden sind für mehr Komfort 
mit passendem Acetat mit einem matten oder 

glänzenden Finish überzogen.

ES  Dos monturas rectangulares en dos tamaños 
diferentes con un look masculino clásico. Esta ligera 

montura está disponible en dos colores perfectamente 
entrelazados, mientras que el color del frente continúa 
por la bisagra como un corte rectangular en la varilla. 

Los terminales de las varillas están recubiertos de 
acetato a juego con un acabado mate o brillante 

para mayor comodidad.
 

The Titanium Collection

August  2022  

–	 MASCULINE SHAPE: The rectangular shape is a classic and timeless masculine design. 
	 It comes in two sizes, fitting almost every face shape.

–	 COMFORTABLE AND LIGHTWEIGHT: The thin and lightweight frame is easy to wear 	
	 with acetate temple tips for extra comfort.

–	 A GREAT COLOUR VARIATION: The frame comes in a great variety of colours,  
	 from pale taupe to chestnut and red, with contrasts of orange, silver, and blue.

col.9531 col.9031

col.9031 col.6031

col.6031 col.5021

IF 1473 c.4021 –  55/18-150 B: 39 IF 1474 c.6521 – 58/17-150 B: 42



EN  A lightweight frame with a slender appearance in 
a round shape or two different butterfly sizes.  

Details are the contrast-coloured temples, the accent 
acetate temple tip, and the angled cut hinge. Choose 

from a variation of vibrant colours on either
 the temples or the front.

FR  Une monture légère et effilée proposée dans 
une forme ronde et deux formes papillons de tailles 
différentes. Parmi les détails, citons les branches de 

couleur contrastée, les manchons en acétate 
et la charnière angulaire. Vous avez  

le choix entre différentes couleurs vives pour
 les cercles ou les branches.

DE  Eine leichte Fassung mit schlanker Optik in runder 
Form oder zwei verschiedenen Schmetterlingsgrößen. 
Zu den Details gehören die kontrastfarbenen Bügel, 

die Acetat-Bügelspitze in Akzentfarbe und das 
schräg geschnittene Scharnier. Wählen Sie zwischen 

verschiedenen leuchtenden Farben an den Bügeln oder 
auf der Vorderseite.

ES  Una montura ligera con un aspecto esbelto de 
forma redonda o dos tamaños de mariposa diferentes. 

Los detalles están en las varillas de color que 
contrastan con los terminales de acento y la bisagra 

con corte en ángulo. Elige entre una variedad de 
colores vibrantes en las varillas o en el frente.

 

I F  1 4 7 5 - 1 4 7 7
Titanium 
3 shapes in 4 colours each

The Titanium Collection

August  2022  

–	 CONTRASTS FOR ATTENTION: The contrast between the temple and the front 
	 is a noticeable detail that gives the frame an extra dimension.

–	 VIBRANT COLOURS:  Fresh and vibrant colours are added to the front or temples and 	
	 are matched with acetate temple tips as an accent to the front.

–	 THREE FEMININE SHAPES: A round in one size and a butterfly that comes in two sizes. 	
	 The flattering shapes have an angled cut hinge giving extra softness to the look.
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EN  A lightweight frame with a slender appearance in 
a round shape or two different butterfly sizes.  

Details are the contrast-coloured temples, the accent 
acetate temple tip, and the angled cut hinge. Choose 

from a variation of vibrant colours on either
 the temples or the front.

FR  Une monture légère et effilée proposée dans 
une forme ronde et deux formes papillons de tailles 
différentes. Parmi les détails, citons les branches de 

couleur contrastée, les manchons en acétate 
et la charnière angulaire. Vous avez  

le choix entre différentes couleurs vives pour
 les cercles ou les branches.

DE  Eine leichte Fassung mit schlanker Optik in runder 
Form oder zwei verschiedenen Schmetterlingsgrößen. 
Zu den Details gehören die kontrastfarbenen Bügel, 

die Acetat-Bügelspitze in Akzentfarbe und das 
schräg geschnittene Scharnier. Wählen Sie zwischen 

verschiedenen leuchtenden Farben an den Bügeln oder 
auf der Vorderseite.

ES  Una montura ligera con un aspecto esbelto de 
forma redonda o dos tamaños de mariposa diferentes. 

Los detalles están en las varillas de color que 
contrastan con los terminales de acento y la bisagra 

con corte en ángulo. Elige entre una variedad de 
colores vibrantes en las varillas o en el frente.

 

I F  1 4 7 5 - 1 4 7 7
Titanium 
3 shapes in 4 colours each

The Titanium Collection

August  2022  

–	 CONTRASTS FOR ATTENTION: The contrast between the temple and the front 
	 is a noticeable detail that gives the frame an extra dimension.

–	 VIBRANT COLOURS:  Fresh and vibrant colours are added to the front or temples and 	
	 are matched with acetate temple tips as an accent to the front.

–	 THREE FEMININE SHAPES: A round in one size and a butterfly that comes in two sizes. 	
	 The flattering shapes have an angled cut hinge giving extra softness to the look.
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EN  Choose between a small round shape with 
a flat top, a slightly oversized panto, or a classic 

rectangular shape in this unisex concept. The frames 
are made from acetate with a minimalistic look 

with sleek temples and trendy colours varying from 
matte, shiny two tones, transparent or solid.

FR  Ce concept unisexe vous offre le choix  
en une petite forme ronde à partie haute plate,  

une pantos légèrement surdimensionnée et  
une forme rectangulaire classique. Ces montures en 

acétate se distinguent par un look minimaliste,  
avec des branches épurées et des couleurs tendance 

en finition mate, bicolore brillante, 
transparente ou pleine.

DE  Wählen Sie bei diesem Unisex-Konzept 
zwischen einer kleinen runden Form mit einer 

flachen Oberseite, einer leicht übergroßen Panto-
Form oder einer klassischen rechteckigen Form. 

Die Fassungen sind aus Acetat im minimalistischen 
Look mit eleganten Bügeln und in trendigen 

Farben, die von matten über glänzende zweifarbige, 
transparente oder einfarbigen Töne reichen.

 

ES  Elige entre una pequeña forma redonda con 
una parte superior plana, un panto ligeramente 

más grande o una forma rectangular clásica en este 
concepto unisex. Las monturas están hechas de 

acetato con un look minimalista con elegantes varillas 
y colores de moda que varían desde mate, brillante 

en dos tonos, transparente o liso.
transparente oder einfarbigen Töne reichen.

I F  9 4 9 0 - 9 4 9 2
Acetate
3 unisex shapes, 4 colours each

The Acetate Collection

August  2022  

–	 UNISEX CONCEPT: The simple design of these frames fit both men and women.

–	 MINIMALISTIC APPROACH: The minimalistic design without any excessive detail  
	 is simple with a modern shape.

–	 TRENDY COLOURS AND FINISH: The additional touch of the glasses is in the colour  
	 and the finish. Choose a modest matte dark green or a shiny and transparent beige.

–	 DIFFERENT SHAPES, DIFFERENT LOOKS: The rectangular shape is classic and humble,  
	 while the small flat top round and the oversized panto have more attitude.
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EN  Choose between a small round shape with 
a flat top, a slightly oversized panto, or a classic 

rectangular shape in this unisex concept. The frames 
are made from acetate with a minimalistic look 

with sleek temples and trendy colours varying from 
matte, shiny two tones, transparent or solid.

FR  Ce concept unisexe vous offre le choix  
en une petite forme ronde à partie haute plate,  

une pantos légèrement surdimensionnée et  
une forme rectangulaire classique. Ces montures en 

acétate se distinguent par un look minimaliste,  
avec des branches épurées et des couleurs tendance 

en finition mate, bicolore brillante, 
transparente ou pleine.

DE  Wählen Sie bei diesem Unisex-Konzept 
zwischen einer kleinen runden Form mit einer 

flachen Oberseite, einer leicht übergroßen Panto-
Form oder einer klassischen rechteckigen Form. 

Die Fassungen sind aus Acetat im minimalistischen 
Look mit eleganten Bügeln und in trendigen 

Farben, die von matten über glänzende zweifarbige, 
transparente oder einfarbigen Töne reichen.

 

ES  Elige entre una pequeña forma redonda con 
una parte superior plana, un panto ligeramente 

más grande o una forma rectangular clásica en este 
concepto unisex. Las monturas están hechas de 

acetato con un look minimalista con elegantes varillas 
y colores de moda que varían desde mate, brillante 

en dos tonos, transparente o liso.
transparente oder einfarbigen Töne reichen.

I F  9 4 9 0 - 9 4 9 2
Acetate
3 unisex shapes, 4 colours each

The Acetate Collection

August  2022  

–	 UNISEX CONCEPT: The simple design of these frames fit both men and women.

–	 MINIMALISTIC APPROACH: The minimalistic design without any excessive detail  
	 is simple with a modern shape.

–	 TRENDY COLOURS AND FINISH: The additional touch of the glasses is in the colour  
	 and the finish. Choose a modest matte dark green or a shiny and transparent beige.

–	 DIFFERENT SHAPES, DIFFERENT LOOKS: The rectangular shape is classic and humble,  
	 while the small flat top round and the oversized panto have more attitude.
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EN  One regular and one larger rectangular 
masculine shape in a range of bright and classic 

colours. With matching fronts and temples 
combined with ombre effects and an L-shaped 

tone in tone metal block defining the hinge.
 

FR  Une forme classique et une forme 
rectangulaire masculine plus large proposées dans 

une gamme de couleurs vives et classiques. 
Avec des faces et des branches assorties associées
 à des effets d’ombre et une charnière monobloc 

en métal ton sur ton en forme de L.
 

DE  Eine normale und eine größere rechteckige, 
maskuline Form in einer Auswahl von hellen und 
klassischen Farben. Mit passenden Fronten und 

Bügeln in Kombination mit Ombré-Effekten 
und einem L-förmigen Ton-in-Ton-Metallblock, 

der das Scharnier Charakter gibt.

ES  Una forma masculina regular y otra 
rectangular más grande en una gama de colores 
brillantes y clásicos. Con frentes y varillas a juego 

combinados con efectos de sombreado y 
un bloque metálico en forma de L que 

define la bisagra.

I F  9 4 9 3 - 9 4 9 4
Acetate
2 masculine shapes, 4 colours each

The Acetate Collection

August  2022  

–	 WELL-ADJUSTED DETAILS: The well-placed L-shaped metal block at the hinge looks more like  
	 a rectangular block from the top and inside, while the front has an almost invisible ombre effect.

–	 TONE IN TONE COLOURS: There are no contrasts here but only matching  
	 tone in tone for a simple but well-defined look.

–	 TWO SIZES, ONE FORM: The two sizes and the classic design  
	 make them a fit for everyone.

col.9525 col.9025
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EN Three full acetate shapes are only interrupted by 
a cylinder metal hinge that continues to the beginning of 
the temple. The feminine round, the small butterfly, and 
the bolder round shape with the noteworthy endpiece 

and the slender temples come in both transparent,  
demi, and solid colour combinations from green 

to blue and brown.

FR  Les trois formes tout acétate ne sont interrompues 
que par des charnières métalliques cylindriques, qui 

se prolongent jusqu’au début des branches. La forme 
ronde féminine, le petit papillon et la forme ronde plus 

audacieuse, avec un embout remarquable, et les branches 
fines se déclinent dans des combinaisons de couleurs 

transparentes, semi-transparentes et unies, allant du vert 
au bleu en passant par le marron.

DE  Drei Voll-Acetat-Rahmen werden nur durch ein 
Zylindermetallscharnier unterbrochen, das sich bis zum 
Bügelanfang fortsetzt. Die feminine Rundung, die kleine 

Schmetterlingsform und die kühnere runde Form mit der 
bemerkenswerten Bügelbefestigung und den schmalen 

Bügeln sind in transparenten, demi und einfarbigen 
Farbkombinationen von Grün über Blau 

bis Braun erhältlich.

ES  Las tres formas totalmente de acetato solo se 
interrumpen por una bisagra metálica cilíndrica que 

continúa hasta el inicio de la varilla. La forma femenina 
redonda, la pequeña mariposa y la forma redonda más 

atrevida con la llamativa pieza final y las finas varillas están 
disponibles en combinaciones de colores transparentes, 

semilisos y lisos, desde verde a azul y marrón.

I F  9 4 9 5 - 9 4 9 7
Acetate
3 feminine shapes, 4 colours each

The Acetate Collection

August  2022  

–	 MODERN LOOK: The round shape and the cylinder metal detail add a modern  
	 and trendy expression to the frames.

–	 MULTIPLE COLOURS AND FINISHES: The frames come in multiple colours  
	 like blues, greens, and reds, with transparent, solid, and demi finishes. 

–	 FEMININE AND ELEGANT: The elegant outline and the slim acetate temples  
	 make a very feminine impression.

col.9322 col.9024
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EN Three full acetate shapes are only interrupted by 
a cylinder metal hinge that continues to the beginning of 
the temple. The feminine round, the small butterfly, and 
the bolder round shape with the noteworthy endpiece 

and the slender temples come in both transparent,  
demi, and solid colour combinations from green 

to blue and brown.

FR  Les trois formes tout acétate ne sont interrompues 
que par des charnières métalliques cylindriques, qui 

se prolongent jusqu’au début des branches. La forme 
ronde féminine, le petit papillon et la forme ronde plus 

audacieuse, avec un embout remarquable, et les branches 
fines se déclinent dans des combinaisons de couleurs 

transparentes, semi-transparentes et unies, allant du vert 
au bleu en passant par le marron.

DE  Drei Voll-Acetat-Rahmen werden nur durch ein 
Zylindermetallscharnier unterbrochen, das sich bis zum 
Bügelanfang fortsetzt. Die feminine Rundung, die kleine 

Schmetterlingsform und die kühnere runde Form mit der 
bemerkenswerten Bügelbefestigung und den schmalen 

Bügeln sind in transparenten, demi und einfarbigen 
Farbkombinationen von Grün über Blau 

bis Braun erhältlich.

ES  Las tres formas totalmente de acetato solo se 
interrumpen por una bisagra metálica cilíndrica que 

continúa hasta el inicio de la varilla. La forma femenina 
redonda, la pequeña mariposa y la forma redonda más 

atrevida con la llamativa pieza final y las finas varillas están 
disponibles en combinaciones de colores transparentes, 

semilisos y lisos, desde verde a azul y marrón.

I F  9 4 9 5 - 9 4 9 7
Acetate
3 feminine shapes, 4 colours each

The Acetate Collection

August  2022  

–	 MODERN LOOK: The round shape and the cylinder metal detail add a modern  
	 and trendy expression to the frames.

–	 MULTIPLE COLOURS AND FINISHES: The frames come in multiple colours  
	 like blues, greens, and reds, with transparent, solid, and demi finishes. 

–	 FEMININE AND ELEGANT: The elegant outline and the slim acetate temples  
	 make a very feminine impression.

col.9525
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EN  Two shades in a cat-eye and hexagonal 
shape. The front is dominated by a high 

endpiece with a laminated element in the same 
colour as the temples for a coherent look. 

The two nuances on the front and the temples 
come with high contrast or tone-in-tone.

FR  Deux teintes dans une forme féline et 
hexagonale. Les faces sont dominées par 

un tenon haut avec plaquage de même couleur 
que les branches pour un look cohérent. 

Les deux teintes sur la face et les branches sont 
fortement contrastés ou ton-sur-ton.

DE  Zwei Farbtöne in Cat-Eye- und 
Hexagon-Form. Die Vorderseite ist von einer 
hohen Bügelbefestigung mit einem laminierten 
Element in der gleichen Farbe wie die Bügel 

dominiert, was für einen stimmigen Look sorgt. 
Die beiden Nuancen auf der Vorderseite 

und an den Bügeln sind entweder 
kontraststark oder Ton in Ton.

ES  Dos gafas con forma de ojo de gato 
y hexagonal. El frente está dominado por 

una pieza final alta con un elemento laminado 
del mismo color que las varillas para un look 

coherente. Los dos matices en el frente y 
las varillas están disponibles con 

un alto contraste o tono sobre tono.

I F  9 8 6 3 - 6 4
Sun
2 feminine shapes, 4 colours each

The Sun Collection

August  2022  

–	 TWO SHAPES: The concept is defined by a classic cat-eye shape and
	 a more playful hexagonal shape.

–	 LAMINATED DETAIL: The laminated side detail at the endpiece in a colour 
	 that recurs on the temple is a playful and flashy element.

–	 COLOURFUL: The shades come in a lovely combination of bright blue, powder, 
	 red, and brown colours in demi or plain transparent surfaces.  

col.9322 col.9322
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IF 9863 c.1722 – 52/20-140 B: 44 IF 9864 c.5015 – 55/20-140 B: 50



EN  These brawny shades come in a round and 
a butterfly shape with a chunky front and high 
temples. The front is split horizontally into two 

tones, and the temple tip is dipped with a colour 
splash. The colours vary from purple and orange 

contrasts to plain tan or demi.

FR  Ces teintes fortes sont proposées dans 
une forme ronde et une forme papillon, avec 
des cercles imposants et des branches hautes. 
Les cercles sont scindés en deux parties de 
couleurs différentes, et les manchons sont 

rehaussés d’une touche de couleur. 
Les couleurs varient du violet à l’orange

en passant par le marron uni ou 
une nuance semi-transparente.

DE  Diese eindrucksvollen Sonnenbrillen 
präsentieren sich in einer runder und

einer Schmetterlingsform mit einer klobigen 
Vorderseite und hohen Bügeln. Die Vorderseite 
ist horizontal in zwei Farbtöne unterteilt und 

die Bügelspitze ist mit einem Farbtupfer verziert. 
Die Farben reichen von Violett und Orange

über unifarbenes Braun bis hin zu Demi.

ES  Estas gafas atrevidas están disponibles en 
una forma redonda y de mariposa con 

un voluminoso frente y varillas altas. El frente 
se divide horizontalmente en dos tonos y 
el extremo de la varilla se sumerge con 

un toque de color. Los colores varían desde 
contrastes morados y naranjas hasta 

tostado liso o semi.

I F  9 8 6 5 - 6 6
Sun
2 feminine shapes, 4 colours each

The Sun Collection

August  2022  

–	 CHUNKY AND NOTEWORTHY: The chunky shades are both  
	 bold and playful – perfect for updating every summer look.

– 	SPLIT DESIGN: The horizontal lamination adds an extra dimension 
	 to the already spectacular shades.

– 	TWO SHAPES: The butterfly shades are classy and elegant,  
	 while the round shape is sophisticated and fresh.

col.9022 col.9032
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EN  A mix of rectangular and panto unisex shapes 
and one feminine cat-eye. A simple design with 

colour coherence between the temples and
the front embellished with the two silver rivets 
at the endpiece. They come in various shady 
colours with a few detours to more bright 

or colourless ones.

FR  Une gamme de montures rectangulaires et 
pantos unisexes,  et une forme féline pour femme. 

Un design simple avec une cohérence  
des couleurs entre les branches et la face ornée 

de deux rivets argentés au niveau du tenon. 
Ces montures se déclinent dans différentes teintes 

sobres à quelques exceptions près, avec des 
modèles aux couleurs plus vives ou incolores.

DE  Ein Mix aus rechteckigen und Panto-
Unisex-Formen und einem femininen Cat-Eye. 
Ein schlichtes Design mit farblicher Kohärenz 

zwischen den Bügeln und der Vorderseite, die mit 
zwei silbernen Nieten an der Bügelbefestigung 

verziert ist. Es gibt sie in verschiedenen 
Sonnenbrillenfarben und in einigen helleren 

und farblosen Varianten.

ES  Una mezcla de formas unisex rectangulares y 
panto y una femenina de ojo de gato. Un diseño 

sencillo con coherencia cromática entre las varillas 
y el frente adornado con los dos remaches 
plateados en la pieza final. Están disponibles 

en varios colores sombreados con algunos desvíos 
hacia otros más brillantes o incoloros.

I F  9 8 6 7 - 7 1
Sun
4 unisex shapes, 1 female, 4 colours each

The Sun Collection

August  2022  

–	 TWO SHAPES: The concept is defined by a classic cat-eye shape and
	 a more playful hexagonal shape.

–	 LAMINATED DETAIL: The laminated side detail at the endpiece in a colour 
	 that recurs on the temple is a playful and flashy element.

–	 COLOURFUL: The shades come in a lovely combination of bright blue, 
	 powder, red, and brown colours in demi or plain transparent surfaces.  

col.9322 col.9524

col.6515 col.9032

col.5024 col.5034

IF 9867 c.4924 – 49/23-145 B: 46 IF 9868 c.5014 – 52/21-140 B: 43



EN  A mix of rectangular and panto unisex shapes 
and one feminine cat-eye. A simple design with 

colour coherence between the temples and
the front embellished with the two silver rivets 
at the endpiece. They come in various shady 
colours with a few detours to more bright 

or colourless ones.

FR  Une gamme de montures rectangulaires et 
pantos unisexes,  et une forme féline pour femme. 

Un design simple avec une cohérence  
des couleurs entre les branches et la face ornée 

de deux rivets argentés au niveau du tenon. 
Ces montures se déclinent dans différentes teintes 

sobres à quelques exceptions près, avec des 
modèles aux couleurs plus vives ou incolores.

DE  Ein Mix aus rechteckigen und Panto-
Unisex-Formen und einem femininen Cat-Eye. 
Ein schlichtes Design mit farblicher Kohärenz 

zwischen den Bügeln und der Vorderseite, die mit 
zwei silbernen Nieten an der Bügelbefestigung 

verziert ist. Es gibt sie in verschiedenen 
Sonnenbrillenfarben und in einigen helleren 

und farblosen Varianten.

ES  Una mezcla de formas unisex rectangulares y 
panto y una femenina de ojo de gato. Un diseño 

sencillo con coherencia cromática entre las varillas 
y el frente adornado con los dos remaches 
plateados en la pieza final. Están disponibles 

en varios colores sombreados con algunos desvíos 
hacia otros más brillantes o incoloros.

I F  9 8 6 7 - 7 1
Sun
4 unisex shapes, 1 female, 4 colours each

The Sun Collection

August  2022  

–	 TWO SHAPES: The concept is defined by a classic cat-eye shape and
	 a more playful hexagonal shape.

–	 LAMINATED DETAIL: The laminated side detail at the endpiece in a colour 
	 that recurs on the temple is a playful and flashy element.

–	 COLOURFUL: The shades come in a lovely combination of bright blue, 
	 powder, red, and brown colours in demi or plain transparent surfaces.  

col.9024 col.9532

col.6032 col.9025

col.4222 col.6032

IF 9869 c.3742 – 54/19-140 B: 45 IF 9870 c.5042 – 50/21-145 B: 44



EN  A mix of rectangular and panto unisex shapes 
and one feminine cat-eye. A simple design with 

colour coherence between the temples and
the front embellished with the two silver rivets 
at the endpiece. They come in various shady 
colours with a few detours to more bright 

or colourless ones.

FR  Une gamme de montures rectangulaires et 
pantos unisexes,  et une forme féline pour femme. 

Un design simple avec une cohérence  
des couleurs entre les branches et la face ornée 

de deux rivets argentés au niveau du tenon. 
Ces montures se déclinent dans différentes teintes 

sobres à quelques exceptions près, avec des 
modèles aux couleurs plus vives ou incolores.

DE  Ein Mix aus rechteckigen und Panto-
Unisex-Formen und einem femininen Cat-Eye. 
Ein schlichtes Design mit farblicher Kohärenz 

zwischen den Bügeln und der Vorderseite, die mit 
zwei silbernen Nieten an der Bügelbefestigung 

verziert ist. Es gibt sie in verschiedenen 
Sonnenbrillenfarben und in einigen helleren 

und farblosen Varianten.

ES  Una mezcla de formas unisex rectangulares y 
panto y una femenina de ojo de gato. Un diseño 

sencillo con coherencia cromática entre las varillas 
y el frente adornado con los dos remaches 
plateados en la pieza final. Están disponibles 

en varios colores sombreados con algunos desvíos 
hacia otros más brillantes o incoloros.

I F  9 8 6 7 - 7 1
Sun
4 unisex shapes, 1 female, 4 colours each

The Sun Collection

August  2022  

–	 TWO SHAPES: The concept is defined by a classic cat-eye shape and
	 a more playful hexagonal shape.

–	 LAMINATED DETAIL: The laminated side detail at the endpiece in a colour 
	 that recurs on the temple is a playful and flashy element.

–	 COLOURFUL: The shades come in a lovely combination of bright blue, 
	 powder, red, and brown colours in demi or plain transparent surfaces.  

col.9024

col.6522

col.5522

IF 9871 c.5025 – 55/19-150 B: 41
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